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VAN DE REDACTIE

Wij sluiten het joor af met een
specioal nummer, Een beetie dikker
en wat fleuriger dan nermaal. En
met een inhoud die in hoofdzaak
bedoelt meer onderhoudend dan
instructief en informerend te zijn.
Overigens willen wij niet nalaten toch
vooral candacht te vragen voor de
mededelingen door de Directie, waar-
in het besluit tot fusie van de R.D.M.
met De Schelde en Thomassen Mataren
nader wordt toegelicht.

De pagina's 14 tot en met 17 laten
U het afgelopen joar nog eens in
plaaties zien en voor de rest schrijven
wij over een Heilsoldaat, over een
Griekse werknemer (in verband waar-
mee op de voorpagina een afbeel-
ding van een Grieks tempelfragment
op de Akropolis bij Athene) en sluiten
wij onze serie vraoggesprekken met
directeuren of. Dat loatste dus met
een portret van Ir Sluys.

Voorts zetten wij U en Uw kinderen
aan het werk met een paoar puzzels.
Wij hopen dat U daar veel plezier
aan beleeft. Los von alle andere
plezier en — wooral — voldoening
van de komende dogen. Dat die U
mogen brengen wat U ervan ver-
wacht. En dat ook het nieuwe joar
U moge brengen voorspoed, ge-
zondheid en geluk.

nieuws

van de

R.D.M.

BLDREUFSELAD VAN DE ROTTERDAMSCHE DROOQGDDE MAATSCHAPRI) M.V, EN DE
SCHEEPSBOUW MAATSCHAPPI) NIEUWE WATERWES M.V, WAARIN OPGENOMEWN
DE MEDEDELINGEN VAN DE PEASONEELSVEREN |IGING W.E.&,

RECACTIE. B SCHRLNVERS EN B, BESTERYELD
CORRESPFOMDENTIE: POSTEBUS 913, ROTTERDAM,
TELEFOON [010) 174920

A NUESTROS TRABAJADORES ESTRANJEROS

Pueda ser gue usted este en viaje para la tierra paterna en el
periodo de aparecer este numers, de Nieuws van de R.D.M,
En tal caso, como este recivird al regreso, mientras tanto le
deseamos un buen wiaje y Jfelices dias. En cuanto nosotros
sobemos, algunos de ustedes tiemen Lo idea de paser las fiestos
Naovidefigs en este frio pais de ranas asi gque le deseamos tambien
felices pascuas y prosperc afio nuevo.
Augque sabemos que algunes, nu pueden leer el nuestro idioma,
esperamos de gque ustedes, los hayen mirado las fotografias en
el libro nuestro de programasz, en la cual fueron dadas algunas
noficias interesantes referentes a nuestra empresa. Nosotros le
podemos decir, que este ultimo afio pera loa R.D.M. no ha sido
desfavorable, por lo cual hemos podide pisar nuevos terrenos,
y de momento estamos bien provistos de ordenes. Por este buen
desarclle, tambien damos las gracias a les trebojodores estranjeros
gue prestan su servicio, para la nuestra producion.
Loz promedios del futuro afio, son mejores por gue la R.D.M.
trabajard, junto con otra empresa parecida De Schelde {Viissingen)
¥ una fabrica de maotores Thomassen (De Steeg).
Aszi le diremos, que estamos en lo ocazion de prolongar vy ampliar
en la actividad. Por las buenas esperanzas que la empresa tiene
para el prosperc afio, le deseamos buenas esperanzas para Usted
Yy su familia.

La Direccion R.D.M.

Al NOSTRI LAVORATORI STRANIERI

Forse sarete in viaggio per le feste di Natale nel vostro Paese
gquando gquesto numero di Niewws van de R.D.M." uscird. Lo
troverete al vostro ritorne € nel frattempo desideriamo riceviate
i nostri migliori auguri per il viaggio e per le festivitd. A coloro
che non partiranno intendendo cosi festeggiare il Natale nella
nostra fredda Olande, porgiamo pure i nostri migliori auguri.
Anche se una parte di Voi non puo ancora leggere la nostra
lingua, essi potranno in ogni caso vedere sulle fotografie del
nostro glornale, come in uno specchio momenti delle sviluppo
conseguito nell’ultimo anno presso il nostro Stabilimento. Vi
posgiamo inolire dire che Uattivitd del passato anno & stata
buona per il R.D.M. e per il futuro l'attivitd ha potuto estendersi
anche in altri campi e per il momento le ordinazioni di lavoro
sono do considerarsi soddisfacenti, Parte di questo buon sviluppo
é stato raggiunto anche grazie alla fattive cobperazione della
nostra manodopera stranierd.
Le prospettive per il prossimo anno seranne ancora migliorate
per il fatto che il R.D.M. entrera in collaborazione con altre
simili Societd, come ,De Schelde” di Vlissingen, € la fabbrica
motori di Thomassen da De Steeg.
Sgremo allore nella possibilitd di allargare le mnostre attivitd
anche in altri campi. Per il prossimo anno, nel guale lo Stabili-
mento 5 aspetta ottime prospettive, vogliamo che anche Voi
stessi ne ziate partecipi coronando, almeno in parte, i Vostri
desideri.

La Direzione R.D.M,



FUSIE

De bekendmaking in ons bedrijf op vrijdag,
26 november omtrent de fusie tussen de
LRDM”, . De Schelde” en , Thomassen”
was letterlijk in dezelfde bewoordingen ge-
steld als de bekendmaking die op dezelfde
dag in onze zusterbedrijven, op de beurs
en aan de pers werd vrijgegeven.

In verband met de voor aandeelhouders
noodzakelijke informaties droeg deze be-
kendmaking voor de meeste werknemers
wel een wat te sterk financieel stempel.
Na de persoonlijke bekendmaking, op de-
zelfde vrijdag, aan de leden van de Onder-
nemingsraad en de chefs van de afdelingen
willen wij daarom gaarne een iels uitge-
breider toelichting geven, die in het bij-
zonder tot ons gehele personeel is gericht.

Zoals reeds is medegedeeld, is de fusie tot
stand gekomen om onze plaats op onze
huidige werkgebieden te versterken en om
gezamenlijk grotere mogelijkheden te heb-
ben om nicuwe activiteiten te ontplooien.
Wij leven in een snel veranderende wereld.
Was vdor de oorlog ons bedrijf een van de
belangrijkste industrieén in het Rotter-
damse gebied, nu zien wij om ons heen
naast de activiteiten die de grootste haven
van de wereld meebrengt nieuwe indu-
strieén als paddestoelen uit de grond rijzen
waarvan wij 15 jaar geleden nog niet kon-
den dromen.

Onze ,grote” werven dreigen in het groei-
ende Europa . klein” te worden. Wij die-
nen met onze tijd mee te groeien, ons aan
te passen aan de gewijzigde omstandighe-
den en nieuwe werkterreinen te betreden.
In de gevormde combinatie zijn wij .gro-
ter” op de terreinen, waarop wij reeds
werkzaam zijn,

Voor ons blijft de reparatie onze belang-
rijkste taak. Tezamen met De Schelde zul-

len wij onze klanten de mogelijkheid van
dokken in 14 dokken kunnen bieden, waar-
bij zowel de mond van de Rijn als van de
Schelde bestreken wordt. Codrdinatie van
onze werkzaamheden op dit terrein brengt
naast een betere service aan onze klanten
een regelmatiger bezetting met werk.
Ten aanzien van nieuwe bouw hebben wij
steeds gestreefd naar het bouwen van bij-
zondere en veelal grote objecten. De Schel-
de heeft zich meer gespecialiseerd in het
bouwen van serieschepen, waarvan zij te-
vens zelf de Sulzer-motoren bouwt.
Hiervan uitgaande zal samenwerking voor-

deel bieden.

Thomassen heeft vooral op het gebied van
compressoren een grote naam, Men fabri-
ceert verscheidene typen zuigercompres-
soren en vooral de laalste jaren steeds meer
roterende compressoren. Bovendien behoren
gasmotoren en gasturbines tot haar pro-
gramma.

Zowel De Schelde als ons bedrijf zullen in
belangrijke mate kunnen bijdragen in ver-
hoging van de omzet op dit terrein.

De mienwe reparatiewerf
in Viissingen-DOost

van De Schelde




De ﬂﬂdﬁrnemingen, waarmede wij samen-
gaan, zijn ieder op hun terrein krachtige
bedrijeen en wij verheugen ons bijzonder
om met hen samen in de toekomst op snel-
lere wijze tot nieuwe ontwikkelingen te
kunnen komen dan waartoe wij alleen in
staat geweest zouden zijn.

De outillages van onze bedrijeen vullen
elkaar in belangrijke mate aan hetgeen
betere benutting van de grote investerin-
gen mogelijk zal maken.

Evenals de R.D.M. heeft ook De Schelde
haar activiteiten buiten de | schepen”-sfeer
sinds de oorlog sterk ontwikkeld. We noe-
men hiervan de fabricage van tandwiel-
kasten, landketels, zuigercompressoren, het
montagebedrijf en de aluminiumindustrie.
Vanuit de reeds aanwezige Jland -activi-
teiten in onze bedrijven zal gezamenlijk
worden verdergebouwd om de basis van
het geheel te verbreden en ons minder ge-
voelig te maken voor de conjunctuurwisse-
lingen, die in de scheepshouw zo belang-
rijk kunnen zijn.

Het bedriif ran Thomaessen in De Steeg
{foto KLM/ Aerocarta)

Daarbij hebben wij in het bijzonder het
oog op projecten, waarbij niet alleen onder-
delen worden gemaakt, maar waarbij de
opdrachtgevers de gehele uitvoering in één
hand willen leggen,

In het bovenstaande vindt U de verklaring,
dat wij bij onze korte toelichting aan de
Ondernemingsraad en chefs reeds konden
mededelen dat de fusie geen personeel
overtollig zal doen zijn, integendeel, wij
wensen nog veel medewerkers aan onze
bedrijven toe te voegen.
leder van de drie bedrijven blijft in het
sociaal beleid verantwoordelijk tegenover
haar werknemers. Dit beleid zal, gezien de
verspreide ligging van de bedrijuen, niet
anders kunnen zijn dan een aan de ont-
wikkelingen aangepaste voortzetting van
het huidige beleid.
Hierop aansluitende willen wij enkele
woorden wijden aan het onderzoek dat wij
door een adviesbureau momenteel in ons
bedrijf laten verrichten. Dit onderzoek
heeft ten doel ons gegevens te verschaffen
omtrent de personeelsverhoudingen in ons
bedrijf.
Veel uit de voorlopige resultaten van dit
onderzoek was ons uit eigen ervaring reeds
meer of minder bekend. Daarnaast is ons
duidelijk geworden, dat er een aantal an-
dere facetten zijn, die in de komende jaren
onze bijzondere aandacht zullen vragen.
Versterkte aandacht ten aanzien van per-
soneelsverhoudingen staat voor de komen-
de jaren op ons programma. Wij zullen
daartoe onze personeelsafdeling verster-
ken,
Na in het begin van dit jaar een bewogen
tijd te hebben gehad op het terrein van de
arbeidsverhoudingen, besluiten wij het jaar
nu met de belangrijke en naar ons inzicht
voor de toekomst bijzonder gunstige be-
slissing van de fusie.
Wij wensen gaarne U en Uw familie een
goed einde van 1965 en veel geluk en
voorspoed voor het komende jaar.

De Directie



Onderstoand gedicht van de niet zo be-
kend geworden dichter Van Oosten do-
teert uit het begin van de dertiger jaren.
Wij drukken het of, omdat het toch wel
de sfeer von het Rotterdamse op zo'n
waterkoude avond treft en omdat het post
in deze tijd van het joor.

X

-

VDandaag Driekoningen

*

Zes januari, de avondwind Zuid-west
is waterkoud, maar houdt den hemel helder;
de sterren zitten rustig op hun nest,

de maan gaat langzaam achterover naar den kelder.

't Is eenzaam hier en stil, een nacht in stijl,
de ziel voelt zich gestorven en begraven;

ik, halverweg den dijk bij Hodenpijl,

kijk over 't land tot omtrent Poortershaven.

Rechts flitst de reuzenzwaai van 't vuurschip Maas,
links boven Rotterdam 't licht van Van Nelle;
voorts hangt er aan den horizon een waas,

waaruit zich tegen morgen regen laat voorspellen.

Driekoningen — ik zoek, maar zie hen niet,
zijn ze al voorbij of moeten zij nog komen P
Als ze alles wisten wat er straks geschiedt,

wis hadden zij hun tocht niet ondernomen !

Wat tobben zij ook achter zoo een ster,

wij hedendaagschen hebben vér-schijnlampen
en radio; wij trekken her en der

zonder ooit met onzekerheid te kampen,

Zijn ster! — Een jonge koning ? — Bethlehem ?
wij zien zoo heel veel sterren door den kijker !
Heden aanbidt men zonder zoeken hem

en blijft illusies en geschenken rijker.

De ,,Batavier” passeert den Waterweg,

de maan gaat onder boven 's-Gravenzande;

tien uur — wij handelen slechts na ordelijk overleg
inzake zee en lucht en allerhande:

Wij maken de Drickoningen te schande !

A J. D, van Oosten
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SDe mooiote dag van 't jaar

,Jk ben begonnen met knikkende kniegn”,
bekent S(iem) Weergang, sprekend over de
Kerstviering tijdens de middagpauze, zoals
die nu sinds vier jaar wordt gehouden op
de Nieuwe Waterweg op de loatste daog
voordat men naar huis goat om Kerstmis
thuis te vieren. , Ik kan nu zeggen, dat het
telkens de mooiste dog van het joor is
geweest”. Zijn aarzeling bij de start was
overigens geen gebrek aan overtuiging bij
zichzelf, maar de onzekerheid hoe zijn
gebaar zou aanslaan. Die onzekerheid is
nu verdwenen., Zo eind november, begin
december wordt hem nu steeds gevroagd:
.Siem wanneer ga je weer beginnen?”.
Siem Weergang: 47 joar en sinds 18 joar
kraanmachinist en wolsdrijver op de Nieu-
we Waterweg, lid van de Ondernemings-
raad en. ... in dienst van het Leger des

Heils. Dat Heilsleger, waarvoor eigenlijk
proktisch iedereen wel sympathie heeft,
maar dat ook voor praktisch jedereen een
beweging is die buiten zijn leven om gaoat,
een beweging, die ,,mooi werk doet, spe-
ciaal voor hen die in de vernieling liggen”.
En dan blijkt er zo’'n man uit het Leger
tussen je collega’s van alledag te zitten en
je vraagt je af: hoe komt ze'n man er toe?
Nou, vanzelf, mijn ouders waren bij het
Leger en als je dan zo'n jaar of acht, negen
bent, dan word je Jong Soldaot”. Zoals
Weergangs kinderen — twee meisjes en een
jongen — ook in het Leger kwamen. Op de
leeftijd van 15 joor wordt men Groot Sol-
doat om geleidelijk aan met een bepaalde
taak belast te worden. In hoofdzaok vallen
die taken viteen op twee grote terreinen,
de evangelisatie en de zorg — inderdaad —



voor hen die het wat zwaar te verduren
hebben gekregen in het leven, mét of zon-
der eigen schuld. De heer Weergang is nu
assistent jeugd-sergeant majoor én sergeant
voor de reclassering. Voor beide taken is
het goed dat hij de cornet blaast (wat zijn
kinderen ook doen, zodot zijn gezin een
blaaskwartet bevat); muziek is nuttig zo-
wel voor een zondagsschoolbijeenkomst als
voor een dienst in de gevangenis.

Dat blazen op de cornet was ook goed
voor de uitvoering van het idee voor een
Kerstbijeenkomst op het werk. Want zo is
het eigenlijk begonnen: in een gesprek
met een vroegere verbandmeester op de
MN.W. die ook bij het Leger is liet Weergang
vallen: ,,Jé&, voel jij er niet voor hier eens
Kerstliederen te gaan spelen?’. Ze vroe-
gen en kregen toestemming (op voor-
waarde dat de ruiten niet zouden worden
ingeblazen) Kerstliederen te spelen in de
scheepsbouwloods. In de schafttijd uiter-
aard, Aarzelend schuifelden de mensen no-
derbij. Weergang moedigde aan: ,,Vooruit,
meezingen. Er zijn er hier toch ook die
‘s zondags in de kerk zingen? Kom er voor
vit wat je bent”, En het sloeg aan. Eén van
de commentaren achteraf: ,,lk doe nergens
aan, maar dit doet me wat”,

Dat is juist de bedoeling van de heer
Weergang. ledereen, of hij nu kerks is of
niet, v&ér hij noar huis goot iets mee te
geven van de Kerstboodschap. Het goat
er niet om, zo benadrukt hij, de mensen
in het Leger te brengen.

De Kerstactie van Weergang en de zijnen
begint nu een stuk traditie te worden op
de N.W. Er wordt gedurende drie dogen
muziek gemaakt in de verschillende aof-
delingen en vlak voor Kerstmis is er dan
een bijeenkomst in de (nieuwe) cantine van
de Nieuwe Waterweg., Zo'n 250 tot 300
man zingen dan gezamenlijk en horen de
Kerstboodschap aan. De kapel is intussen

vitgebreid met elektricien D. de Hartog
(van het jeugd- en zangbrigadewerk bij
het Leger), koker G. Struis, die trombone
blaast, en nog twee man van buitenaf,
Misschien is zijn actie wel zo geslangd,
omdat hij collega met de collega’s is.
.Kijk eens”, zegt hij, ,,je hoeft niet de hele
daog met Onzelieveheer op je lippen te
lopen als je in het Leger bent, maar ze
mogen het best weten”. En dat men het
weet blijkt wel daar vit, dat mensen met
moeilijkheden wel eens bij hem aan-
kloppen.

Zodat Weergang, alles bijeen, veel can-
loop heeft thuis en er veel uit moet. Prak-
tisch geen avond heeft hij voor zichzelf.
Zijn Kerstdagen zijn ook geheel gevuld
met activiteiten voor het lLeger. En wat
zijn vrouw daar allemaal van denkt? Die
heeft hij — en dat is niet zo toevallig —
in het Leger leren kennen.

Spelen en zingen tidens schaftiyd in de
scheepsbouwloods van de Nieuwe Waterweg.




NIET BENAUWD ZIJN!

.Le hebben me geen directeur gemaakt
omdat ik zo gemakkelijk was”. Ir. J. J. M.
Sluys wéét dot hij niet als gemakkelijk te
boek stoat, maar hij vindt het geen ver-
dienste ongemakkelijk te zijn. ,,.Ongemak-
kelijkheid heeft geen zin", zegt hij, , voor-
al als je functie hoger wordt”. Tevoren heeft
hij verteld, dot je juist in een directeurs-
functie de dingen breder goat zien en
leert de dingen te relativeren. Daarbii
speelt de leettijd natuurlijk ook een woordje
mee. Moar het wekt nog altijld tegenzin
bij hem als mensen snel — en daarom
meestal ongemotiveerd — beweren dat iets
niet kan, vooral als dat vit gemakzucht is
of uit angst voor verantwoordelijkheid. Je
moet iets ook candurven onder beroerde
omstandigheden, je moet durven beslissen
ook met het risico dot de zaok verkeerd
vitpakt. Een minder goede beslissing is
beter dan geen beslissing.

R.D.M.'s oudste directeur (63) is, zoals hij

zeqgt, geboren tussen de werklieden en
zeevaarders van het oude Delfshaven.

Ook zijn vader, werktuigkundige, heeft
zijn hele leven gevaren. Zijn jeugd — na
de logere school bezocht hij de H.B.S.

aan de ‘s-Gravendijkwal — was er een
zoals die van een doorsnee-jongen. Na
de H.B.S.-tijd liet hij zich inschrijven bij
de afdeling werktuigbouwkunde van de
T.H. in Delft. Hij koos voor de werktuig-
bouw, omdat nu eenmaal de hele familie
daarin zat, Het was 1920 toen hij oan-
kwam in Delft. In 1921 deed hij zijn eerste
praktijk als bankwerker, toevallig op de
“New Waterway Shipbuilding Co.”, het
bedrijf dat later , Nisuwe Waterweg” zou
heten en waarvan hij in 1951 directeur
werd,

Ir Sluys kenschetst een carriére als een
aaneenschakeling van feiten. De feiten
voor hem waren: afstuderen in 1926 (in
1922 onderbrak hij wrijwillig de studie
meer dan een joor voor militaoire dienst)
en een boon zoeken, Hij vond er een als
bankwerker, wederom, op de N.W. Een
baan met het vooruitzicht ,,nul”, Dat gold
voor hem én voor de twee andere inge-
nieurs die op de N.W. een onderkomen
als arbeider hadden gevonden,

Het volgende feit: overplaatsing naar de
afdeling reparatie van de R.D.M. als be-
drijfsassistent per 1 mei 1927. In de voor-



afgaande maanden had hij links en rechts
gesolliciteerd en als die ploats op de
R.D.M. er toevallig niet gekomen was, dan
was de heer Sluys waarschijnlijk geen
directeur van de R.D.M. geworden. Tot
1931 bleef hij in de reparatie. Toen werd
hij belast met de leiding van de aanbouw
van onderzeeboten voor het gedeelte werk-
tuigbouw. Het begin van de samenwerking
met Ir Van der Pols die de ontwerpen voor
deze vaartuigen had vitgewerkt en be-
rekend. Toen de onderzeeboten waren af-
geleverd, werd Ir Sluys betrokken bij de
constructie van de hoofdliggers voor de
verkeersbrug over de Lek bij Vianen, een
opdracht waarmee het bedrijif nogal blij
was, omdat het zowel in de nieuwbouw als
in de reparatie een bar slechte tijd was.
De werkzaamheden voor de brug werden
vitgevoerd door de afdeling scheepsbouw,
waarmee de heer Sluys dus zijn intrede in
deze afdeling maakte.

De opleving van de scheepvoart tegen
1936 met als gevolg een aantal nieuw-
bouwopdrachten bepaalde de verdere car-
riere van de heer Sluys. Hij bleef druk in
de scheepsbouw bezig tot de oorlog uit-
brak. Korte tijd was hij nog gemobiliseerd.
De oproep voor de véormobilisatie werd
hem door zijn commandant overhandigd
toen hij na de proeftocht met de Poolse
onderzeeboot SEP in de Noorse wateren
op Schiphol aankwam. In verband met de
opdrachten van de Koninklijke Marine aan
de R.D.M. kon hij echter spoedig naar de
werf terugkeren tot enkele dagen voor het
uvitbreken van de oorlog toen hij zich moest
melden bij zijn onderdeel, de Vierde Jacht-
groep in Bergen.

De rest van zijn loopboan: 1947 benoe-
ming tot hoofdingenieur scheepsbouw;
1951 benoceming tot directeur N.W.; 1956
directeur R.D.M.

Op onze vraag-op-de-man-af hoe het is
om directeur te zijn, antwoordt Ir Sluys,
dat het de eerste jaren moeilijk was. Voor-
al om afstand te nemen van de belangen
van je afdeling die je daarvéér bij de

Directie moest verdedigen. Later kwam de
voldoening bijvoorbeeld door de over-
winning in de strijd om een order, door
de mogelijkheid op breder terrein vorm te
geven aan het bedrijf. Daarbij de confron-
tatie met de problemen die samenhangen
met de continuiteit in de onderneming en
de vaststelling van het beleid van de on-
derneming op lange termijn. Dit laatste
vindt hij een bijzonder belangrijk deel van
de taock van een directeur zonder echter
het belang te ontkennen van dingen die
op het moment spelen en zoals die hem
bijvoorbeeld worden voorgelegd in zijn
contact met de Ondernemingsraad.

Directeur Sluys heeft zich in het verleden
niet zo veel vrije tijd gegund. Dat gaat nu
wel wat beter: hij kan nu wat meer tijd
besteden aan zijn wiskunde-hobby en aan
het maken van stereo-foto’s in kleuren.
Hoewel het fotograferen toch vooral een
vakantieaongelegenheid  blijft. Ir Sluys
heeft nogal wat van de wereld gezien. Dat

It Sluys in gesprek met oude getrouwen op de
januari bijeenkomst in Courzand,




bracht zijn werkkring bij de R.D.M. mee en
ook van buiten de R.D.M. heeft men nogal
eens een beroep op hem gedaan. Zo
maakte hij in oktober op verzoek van één
van de grootste Portugese industrieén een
orientatiereis van drie weken noar Afrika,
waarvoor hij 27.000 vliegkilometers af-
legde, een groot aontal daoarvan in de
cockpit van een klein vliegtuig. Maar zijn
vakantiepretenties reiken niet ver; de kus-
ten van de Middellandse Zee: ltalig, Grie-
kenland (,,Daar wil ik volgend jaar nog
eens heen”) en vooral Zuid Frankrijk. Het
liefst naar kleine plaatsies, waar je iets
kunt proeven van de sfeer van het land en
van wat keuken en wijnkelder er bieden.

Zonder — alweer — de pretentie te hebben
terug te komen als kenner van land en
volk (de heer Sluys is trouwens niet zo'n
gezelschapszoeker) en keuken van het be-
zochte land. In Frankrijk is hij ook graag
omdat hij de taal graag spreekt. Ir Sluys
heeft uitgesproken een wiskunde-aanleg
en geen talenknobbel, maar Frans levert
hem geen moeilijkheden op . ... omdat hij

niet benauwd is zijn mond in die taal open
te doen.

Dat brengt ons weer op het werkterrein :
niet benouwd zijn, beslissingen nemen.
Trouwens werken is een heel belangrijk
ding voor de heer Sluys. Hij zegt: ,Het
leven begint met werken”. Hij heeft er geen
spijt van de tijd te hebben gekend, dat
men 24 vur per etmaal in dienst van een
bedrijif werd beschouwd. Dat hij het niet
van een ander heeft gekregen (,Dat is
goed voor je, dan leer je overal zelf vit te
komen”). Dat hij zich door olle afdelingen
van het bedrijf heeft heengewerkt.

Maar hij is realist en convaardt dat men
zich tegenwoordig niet meer 24 uvur per
etmaal in dienst van de baas voelt (en ze
zullen wel gelijk hebben). En wat hij zich
vooral goed realiseert is, dat in het bedrijfs-
leven een generatie maar 15 jaar duurt.

Daarom stelt hij grote verwachtingen aan
de jongeren in de bedrijfsleiding, want zij
beslissen mee voor de toekomst. En daar-
om ergert hij zich wanneer hij hoort :
.Nee, dat kan niet”.

LAATSTE W.EK-NIEUWS -

( Op donderdag 10 februari en maandag 14 februari a.s. zal in het Luxor

{ Theater voor onze vereniging worden gebracht de voortreffelijke muzikale \
} comedie {
) HEERLIJK DUURT HET LANGST
{

van

Annie M. G. Schmidt.

S N i ol

Nadere bijzonderheden over deze voorstellingen kunt U vinden op de
formulieren die de leden voor het aanvragen van toegangsbewijzen
zullen worden toegezonden. Gepensioneerde leden van W.EK., die het
pensioen per giro ontvangen, kunnen de toegangsbewijzen voér 15 januari
schriftelijk aanvragen bij de secretaris van W.E.K.

e e e i
B s i P i i e

T o o o S Y el - e - il Y ol el Rl N el Al ol gl gl e, D i
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Alexis
Novratidis

Je reist er tegenwoordig, comfortabel per vliegtuig,
in een poar vur heen en dan kost het je, reis in-
begrepen, zo'n honderd of zes om er een poar
weken te blijven. Griekenland: bakermat, zoals
dat heet, van onze Westersa beschaving, land van
arigine van de Olympische Spelen. Waar je kunt
rusten in de schaduw van bouwsels die meer don
twintig eeuwen overleefden — misschien wel omdat

de tijd er een beetie heeft stilgestoaon — en waa
men zich — juist omdat de tijd er heeft stilge-
staan — zo heerlijk in den vreemde voelt, Ver

weg, met een volk woarvan je de toal niet spreekt,
Zo heeft Griekenlond alle bekoringen die de mo-
derne, verwende toerist vraaogt.

En toevallig is het dan ook nog het vaderland van
een twee-driedvizend Grieken die werk hebben
gevonden in ons land. Nederland: voor die
Griekse arbeiders een ver en koel land, waar de
tild een snel tempo loopt. Land wvan bekoring
voor de arbeider-van-ver-weg amdat de lonen hier
hoog zijn en omdat er werk volop is, een beetie
moeilijk land, omdat het er keel is, omdat ons
vaolk en ans voedsel anders zijn en de taal
vreamd

Von die poar duizend Grisken in MNederland
werken er ook enige tientallen op de R.D.M. en

LT A H A
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voor een enkeling van hen begint het hier al
gordig te wennen. Zelfs onze toal. Eén van die
Grieken is Alexis Novratidis, voor zijn moats in
de machinefabriek kortweg Alex. Ik met iedereen
lachen en spreken”, zegt Alexis, kraanmachinist,
26 joar, een opgervimde kerel,

Zijn verhaal over zijn komst noar en verblijf in
Mederland is dan ook helemaal nist somber (sarry,
Herk van Stiprican); het was geen bittera armoe
die hem naar het hoge Moorden dreef en voor-
lopig wvoelt hij zich nog helemaal lekker in dit
kikkerland. In zijn eigen land hod Alexis redelijk
werk, ender andere cp een zespfabriek (ze maken
daar zeep von oliffolie) en later in een taboks-
fabriek. Moor hij wilde wel eens wat anders zien
dan eigen land en zo trok hij in 1962 noar
Frankrijk, woor hij op de Simca-fabrieken werkte.
Frankrijk beviel hem, eerlijk gezegd, niet zo best
en daarem reisde hij weer terug noar Griekenland,
Om In maart 1944 noar Nederland te komen,
woar de RD.M. werk voor hem haod.

MNou, en de Nederlanders bevallen hem wal, Ze
zijn natuurlijk heel anders don de Grieken, Die
zijn, zegt Alexis, erg hartelijk {,,lk twintig gulden,
kamerood niks, ik zeg: jij tien gulden, ik tien
gulden”), maar snel in hun eer oangetost en erg
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opvliegend. En onze goednederlandse bedaagd-
heid toch zonder onhartelijkheid hebben wel in-
druk op hem gemaoakt, voegt hij eraan tos. Hij
komt graag uit de cabine van zijn kroan naar
beneden voor een praatje en hij herhaald | Ik met
iedereen lachen en spreken”.

Bowmew ¥ ban
i

-

Leven in Griekenland is goedkoop

Hoe ze doarginds leven? Voorzover er werk is,
wordt er ongeveer tien gulden per dag verdiend
bij een werkweek van vijffeneenhalve dag. Dat is
niet zo slecht, want in een Grieks volksrestaurant
— Alexis is vrijgezel — eet je voor twee kwartjes
heel redelijk. ,.In het Hilten Hotel in Athene kost
het natuurlijk meer”, grinnikt hij. Hij overpeinst, dat
je eigenlijk in Nederland moest kunnen werken
en in Griekenland eten. Een klein beetje lukt dat
wel, want Alexis (en, noar hij zegt, de meeste
Grieken) weet wel het midden te vinden tussen
redelijk comfortabel leven en wat sparen. Zo had
hij wel een aardig spoarpotie tcen hij afgelopen
zomer met vakantie naar Griekenland trok. ‘t Was
natuurlijk fijn en feestelijk thuis te zijn.

12

En hoe zit het nu met de eenzaamheid, informeren
wij. Behalve een goed contact met de Nederlandse
collega’s, heeft hij nogal wat omgang met andere
Grieken, uiteraard ook nogal eens zeelui, We
herinneren ons, dat er een Grieks restaurant op
Katendrecht is. ,Ga je doar wel eens Grieks

«o- o Maar ook eenvoudiger.

eten?” vragen we, ,MNee, Katendrecht heeft een
slechte noom, daar kom ik dus niet en daar zal
ik ock geen landgencot heensturen”. O ja, hij
goat notuurlijk wel uit, pilsie pakken in de Lijn-
baan bijvoorbeeld.

Het gesprek komt op de Kerstdagen, over wat hij
dan goat doen. Nu, de Grieken uit Rotterdam en
omgeving kunnen de hele dag terecht op een
samenzijn in het gebouw van de Oud Katholieke
Kerk op de Nieuwe Binnenweg. Dat is dan toch
een vertrouwde omgeving.

Is Kerstmis in Griekenland veel anders dan in ons
land? In sommige opzichten wel, in andere weer
niet. De Grieks Katholieke Kerk staat los van Rome
en heeft wat andere vormen en gebruiken dan de



Rooms Katholieke Kerk, Maar ook in Griekenland
is de kerkgang in de Kerstnacht een belangrijk ge-
beuren. En kerstbomen kennen ze er ook, evenals
kerstbrood gevuld met vruchten. Maar de kerst-
broden hebben wel iets specicals: er wordt een
muntstuk in meegebakken (liefst een gouden munt).
Wie de munt treft kan verzekerd zijn van een
voorspoedig nieuwjaar.

-

Alexis Novratidis is geboren in Koromilia (provincie
Kilkis) in het deel van Griekenland dat Thessaloniki
heet, niet zo ver van de grenzen van Joegoslavii
en Bulgarije. Het kan daar wel eens fris zijn tijdens
de winterdag, maar de zee — de Golf van Salo-
niki — blijft er behaaglijk. Tot de Kerstgebruiken
hoort, dat de pastoor met een bootje een eind zee
op gaat en een versierd kruis in het water werpt.
Aan de plootselijke jongelingschap de tack om
het kruis op te duiken. Wie het kruis boven brengt
mag het houden en ontvangt bovendien een be-
loning.

En voor de rest wordt er ook in Griekenland ves|
en lekker gegeten met Kerstmis, Dat komt de
mensen wel een beetje tos, want de Grieks Katho-
licke Kerk kent niet alleen een vasten véér Pasen,
maar ook védr Kerstmis, In die tijd worden er geen
vlees en geen eleren gegeten en wordt de fles met
olijfolie spaarzaom gehanteerd. Maar daarna vol-
op vless, bij voorkeur schapevlees. Er wordt een
heel schaop can het spit gebroden en op tafel
gezet, waar moeder verdeelt. Daar wordt wijn bij
gedronken en meestal uzo (een socort anisette)
vooraf,

AT D
e -

Verder is er wederzijds foamilie- en kennissen-
bezoek met vitwisseling van geschenken. Kerstmis
is in Griekenland eigenlijk de inleiding tot een
reeks feesten, die zich via Oud en Nieuw voort-
zeften tot aan Driekoningen, dat zo ongeveer ge-
vierd wordt als bij ons Sinterklaas, Deels in huis,
voor een deel in zalen en met veel muziek. Geen
feest zonder muziek in Griekenland. «Wij Grieken
kunnen niet zonder muziek leven”, zegt Alexis.
We haken doar verheugd op in. ,.En iedereen
danst de Sirtaki?”, vragen wij. Helaas, de Sirtaki
heeft afgedaan in Griekenland, Wat voor muziek
heeft men er dan wel. Och, nog wel wat volks-

muziek en een deel van de amusementsmuziek is
neg wel gebaseerd op oude rythmen en melodie-
wendingen, moar de meeste muziek klinkt er net
als bij ons. Er wordt dus ook gedanst op beat-
muziek, al moet het Alexis hier wel van het hart
dat hij — en hij zegt de meeste Grieken — niet
zo erg op jongens met lang haar zijn gesteld.

Ta

Met welke probleemstelling wij teruggekeerd zijn
op eigen bodem en aan het eind van ons proatje
met Alexis MNovratidis. Die ons in heel redelijk
Mederlands te woord heeft gestoan met het ex-
cuus, dat in Griekenlond de woordvolgorde wel
wat anders is dan in Nederland. Los daarvan zegt
Alexis Nederlands niet za'n moeilijke taal te vin-
den (kom, kom) en verder kunnen we nog van hem
vernemen, dat hij wot Spaans spreekt (op de
R.D.M. geleerd!) en Turks. Heel voorzichtig vragen
we wat hij van de Turken denkt. Ach, Cyprus is
ver weg en Alexis heeft helemaal niets tegen de
Turken. ,Het zijn mensen net als ik”, zegt Alexis.

Golf van Saloniki
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Wi bouwrden de Moerdyk

en begonnen aon het grote booreiland

Gezellig contact met BR.D.M.-militairen

Volop actie by de toneelgroep







Van links noar rechis:
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vreemde munt
lofdicht

nul

stevig

ketting ronder eind
niets uitgeronderd
putemmertje
onprettig
kerstartikel
geestdrift

praten

gesloten

afmeting
verwijderd

2 draalen

water in Utrecht
naar beneden
opstootje

vorm van beweging
soort grijper
larve

maanstand (aflk.)
vette vioeistof
bericht

heilige (afk.)
manier van kijken
vaariuig

paar

lidwoord

stuk

61 herkauwer 2
62 laten zien 3
64 sprookjesfiguur 5
45 met goud bedelkt B
6B aanzien B
68 plotseling g
72 wvette viodistof 1a
73 plant 12
76 meisjesnaam 13
77 oude (Duits) 14
78 klein roofdier 15
78 bouwland 18
B0 het ziin 17
B2 kleurling 18
85 Spaanse titel 19
86 boom 20

22

24
Van boven naar a8
beneden: 7
1 kudde bewaker 30

vrouwelijk zoogdier
vorm van eten
zwart (Fr.}
graanbergplaats
Eewicht

opbeuren

treiter

kleurstof

deel v. e. kippehok
bloem

boom

prijzing

vogel

op de wijze van
verlichtingsartikel
klein takje

droom (Fr.)

hoog bouwwerk
meisjesnaam
godshuis
toespraak

35

38
40
42
43
44
45

51
53
54
a5
56

57
59

B2
4
65

&7
68
70
T
T4
75
81

larve
bekledingsstof
walterglas
zuiver

plezier

soort brood
tam

boom

wverlegen
appelsoort
kellner
beenverlenging
barre
plotseling uitstoten
van lucht
kleur
toespraak
zuidvrucht
iedere

periode

gevuld
melsjesnaam
boom
huidblaazie
vreemde munt
treiter

schoon
kleurstof
zelfzuchtige
plaats o. d. Veluwe
gemeenschappelijke
grond



clOy zetten Y aan het denken

We zetten
éan of beide

Onder de goe

Horizoniaal :

2  Engels lidwoord
5 Engels voorzetsel
T plaats in Noord-

Brabant

B lef

11 jongensnaam

14 deel v, h. been

15 vrouwelijk zoogdier

18 sluitin

18 liefste

22 behandelen naar

aaniien

luizenei

el stuk

28 rivier in Ifalié

30 zangstem

31 wvernis

33 eerwaarde heer
(Lat, aflk.)

34 nagerecht

35 openbaar vervoer-
middel

56
58
B0
il
62
Gd
G
67

G8
i)

Redactie Mieuws van de R.D.M.,
Postbus 913,
Rotterdam.

vogel

meisjesnaam
uitdrukking
vergeving

titel

bloem

vogel

rondhout
tegendaad

recu

meerarmige
riviermond

o

sportartikel
vreemde munt
gelofte

jong dier

plaats o. d. Veluwe
natuurkundeterm
hl.'{ IT‘IHI".'E!I'I Van €en
nest

verdriet

dun, lang stuk hout
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0

de oplossers (in beide rubrieken) wordt een boekenbeon verloot,

Verticaal :
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1
12

15
16
17
18

20
21

23
24
a7
28

vogel

wenend

plaats o, d. Veluwe
rivier in Italié
hijswerktuig
Eeen enkele keer
jongensnaam
visgerei

metaal
voegwoord
kleurstof
Europeaan
tegenspraak
vertaler

Frans lidwoord
kleurenhlinde
bekende motor-
races

OOTSProng

stap

onbehaard
overheidsdienst

U oan het denken met twee puzzels, De één wat gemakkelijk, de ander wat moeilijker. Wie
le puzzels goed denkt te hebben opgelost, kan de oplossing inzenden aan

vreemde munt
lerneargeslagen
s00rt zweep
plaatz a. d. Qostzee
muziekinstrument
bijwoord

rondhout

deel v. e. blad
bundeltje

gebogen been
soort vakbond
verbinding
lichaamsdeel

soort palm

leren strook

deel der wet (afk.)
meisjesnaam
hetzelfde (afk.)
Egyptische godheid
stofmaat
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0D en jong ...

Het was een goede gedachte van het bestuur
van W.E.K. om onze oud-werknemers van tijd
tot tijd weer eens bijeen te brengen, Afge-
lopen maand was er weer zo'n plezierige mid-
dag met een gezellig, afwisselend programma.
Niet alleen om te luisteren, te kijken of om
genoeglijfk mee te zingen (,,....weet je nog
wel oudje”), maar wellicht meer fog om weer
eens oude vrienden wit afdeling en werkplaats
te ontmoeten. Om nog eens een proatje te
maken over dat lastige karwei, over dat
whaast-joppie” in dok 4 en vooral over hun
tijd, die zo anders was dan de onze. Het was
dan ook weer eivol en hoeveel handen er ge-
schud zijn valt niet te zegogen.

Je zag ze staan in de pouze..., soms behaag-
lijk trekkend aan een fijne sigaar, druk rede-
nerend, oude herinneringen ophalend.

Ze hebben erpan genoten elkoar weer eens te
ontmoeten.,

Werkelijk, een goede gedachte van het W.EK.-
bestuur, al iz het dan maar een enkele keer
per joar. Er zijn er maar weinig die de con-
tact-midday zouden willen missen; integen-
deel, een keertje extra; graag!

Gelukkig kon Sint Nicolaas ook dit joar weer
wat tijd reserveren om het kinderfeest van
W.EK. bij te wonen en om het tuindorp Hey-
plaat te bezoeken. Waarmee hij tevens voor
de nodige (ont)spanning bij de kleintjes zorg-
de. Hij is met gejuich begroet. Een beetje
warme ontvangst was intuszen wel nodig,
want het was koud en nat foen hif na aan-
komst agn de steiger in de Waalhaven zijn
traditionele rondrit maakte. Gelukkig was de
temperatuur in Courzand en in Odeon wel
lekker en al spoedig weer bekomen, stal hij,
als van ouds, de kinderharten,

Bijechrift foto's:
Boven: Drie die het best weten.
Midden : Voile bak.

Onder !  Zin grote moment,
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Fubileum Harmonie

Het jubileumconcert dat ons harmonieorkest
sckyard” vrijdag 26 november I, in de Riviéra-

2l heeft gegeven, was een waardig besluit van
de festiviteiten rond het gouden jubileum. De naar
schatting duizend bezoskers hebben gencten van
een gevarieerd pregramma en hun waordering
over de uitvoering doarvan op duidelijke wijze
laten merken.

Onze directeur-musicus Ir K. van der Pels, be-
schermheer von Dockyuard, opende het feestcon-
cart. Hij sprak zijn voldoening uit over de animo
aarmee wordt gemusiceerd en liet niet na deze
prachtige vorm van vrije-tijds-besteding in aller
belangstelling te trekken,

W

o de pouze was er het klossieke gedeslte,
onder Franz Schubert's ,Der Hirt quf dem
Felsen”. Hoewel dit nummer orkestroal niet zo
eschiet is voor een blaasorkest, kreeg het een
verdienstelijke vertolking, De solisten, mevr.
rry Bijster, sopraan, en de klarinettist, Kloas de
von het Residentieorkest, mochten met heat
st een longdurige stoande ovatie aanharen,
klijl Rotte’s Mannenkoar oagsile eveneens
bijval van de toehoorders. Het 125 man tel-
ide koor onder de beproefde leiding van Jos
1 wos te beluisteren in een tiental koor- en
leren uit diverse londen, o.a0. Milencko
«a van A, Dvorak, Skotse Trije van H, Badings

= van J, Varhulst,

X () M

-

.

ouze kreeg het programmao een wat
er. Van Colonel Bogey on Parade
= zingande molenaar en een vrolijk fluitende

sar American Patrol in swing, Koor en
lgens het vitgebraide podium
& uitvoering von Rosen aus
em Siden en Hollands Glorle, waarover nog lang

me’ gencegen zal worden nagepraat,

men Ii

HRormonie, drumbond en majorettes zorgden voor

stuk met De jubilaris mars:

entatie door Lonneke Hoogland
jst van het gesloagde

varmde
jubllevmeoncers

Corry Bijster en Klaas de Rook @ Solisten.

1 7N

Lonneke Hoogland ;

presentatie,
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NIEUWS VAN W.E.K.

Secr.: M. P. van der Borden, Kortebrantstraat 37,
Rotterdam-1. Telefoon 1286 43

Coneel

De toneelgroep W.E.K. brengt op
vrijdag 14 januari a.s.
in de Schouwburgzaal van Odeon

Verdwijningen en verschijningen
Een dwaas spel in drie bedrijven door
Herbert Mupy.

Na afloop BAL

Toegangsbewijzen & f 0,50 zijn in schafttijd van

2 januari af, op vertoon van het bewijs van lid-

maatschap, verkrijgbaar bij de bestuursleden var
W.EK. en aan het loket van de loonafdeling.

Hierboven : Belangstellende ouders op de
oudermiddag van de bedrijfsschool.

Hiernaast: Communicatie bij de bouw van de Sedco.

 In memoriam )

Wij geven met leedwezen kennis van het over-
liiden van onze medewerkers

PIETER C. VAN DEN BERG

elektrisch lasser, geboren 6 februari 1913, over-
leden op 14 november 1965. Hij kwam 15 maart
1937 in onze dienst.

CORNELIS VAN DER WAAL

magazijnbediende, geboren 23 juli 1904, over-
leden op 27 november 1965. Van 20 november
1947 af was hij bij ons werkzaam.

Dat zij in vrede mogen rusten.

e J
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Dankbetuigingen

Hartelijk dank voor het bezoek tijdens mijn ziekte en
het ontvangen fruit.
A. Figee

Mede namens mijn echtgenote vriendelijk dank voor de
taart bij de viering van ons 45-jarig huwelijk.

P. Haagoort

Ook namens mijn vrouw dank ik de collega’s en het
bestuur van W.EK. voor de attentie en de hartelijke
woorden die wij ontvingen op de dag van ons 45-jarig
huwelijk.

C. Meulstee

Wij betuigen van harte onze dank aan allen die hun
medeleven hebben betoond met het overlijden van onze
ouders. In het bijzonder Mejuffrouw Van Noort, het be-
stuur van W.EKK. en de afgevaardigden uit de Scheeps-
bouwwerkplaats.
Namens de familie,
W. J. Leliveld



AYocheid

Met ingong von 1 december 1945
werden gepensioneserd de heren

K. G. JOMGBLOED

bankwerker,
van & december 1937 af
in onze dienst.

A, SCHOP

ljzerwerker,
van 5 april 1948 of
werkzoom bij de R.D.M.

.*'

Fubilea

A ). VAWM HEMGEL

aftekenaar/steller,
10 december 1945

25 JAAR

A. DE BAKKER
tijdschrijver,

11 december 1965
25 JAAR

C. BROUWER

centerdragier,
13 december 1945

25 JAAR

W. |. KOPPENHAGEM

fjzerwerker MW,
17 december 1945

25 JAAR

J. L M. WESTERHOLT

ijzerwerker MW,
17 december 1965

25 JAAR

P. VERHOEVEN

warkmeester bankwerkers rep.,
van 4 april 1924 of met een korte
onderbreking in cnze dienst.

A, WK
koperslager,
met enkele onderbrekingen van

12 moart 1925 of werkzoom
bij de R.D.M.

C. HAGENS

ljzarwarkar MW,
18 december 1965

25 JAAR

5. HOOIMELJER

sous-chef loonadministrotie,
18 december 1965

25 JAAR

Z, A. DE HOOP

afd, leonadministratie
19 december 1965

25 JAAR

E. KUIPER

hoofd mechanische administratie,
19 december 1965

25 JAAR

A, HERGT

carrouseldroaier,
20 december 1945

23 JAAR




% VOOR KLEINE R.D.M.-ERS

Hier dan een karweitle voor de Kerstdagen voor kleine
R.D.M.ers. Om te beginnen moet je sen tekening moken.
Hoe je dat moet doen? De punten en cijferties op deze
bladzijde wijzen je de weg. Neem maar een potiood
en trek sen lijnte van punt | noar purt 2 en dan noor
3 en steeds verder. Als je bij punt 75 bent, dan s het
serste deel van de opgaaf kloor,

De tekening die je nu habt breng |e over op een velletie
tekenpapier en don mog |e er zelf nog wat bii ver-
zinnen,

Maar nu zijn we nog niet kloar. Nu goon we kleuren,

51
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52/

34
‘50

3.} 49
54
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v 53

35, 43|

2,
3

30

¥52

Met kleurpotlood of waterverf. Als je vindt dat het mosi
gelukt s, stuur don de gekleurde tekening op naar

Redoctie Mieuws van do R.D.M.,
Postbus 913,
Rotterdam.

In het volgende nummer van Mieuws van de B.DM
zullen wij da nomen bekend moken van de dris kin-
deren die de mooiste tekening hebben ingestuurd. Dan
vertellan we ook wat die kinderen krijgen.
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